
MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP - MOLDED UWL 2.75 WIRE LENGTH
TAN

The Blue Force Gear Molded Universal Wire Loop™ brings the unparalled
versatility of the Universal Wire Loop with a lighter more cost effective assembly.
The Molded UWL™ allows for a Vickers Sling or other slings 1.25” or thinner to
attach to eyelets, slots, rail holes, or other unique mounting points on weapons.
The Molded UWL™ features the same military proven nylon coated air craft
grade stainless steel cable crimped into a nylon 6-6 body - the same military
grade non-reflective material as used in the Vickers Sling. The inner features a
push button socket for use with any standard push button sling swivel if desired."
 

Attributes

Name: MOLDED UWL 2.75 WIRE LENGTH TAN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 100047809
Mfr. No.: UWL-PB-P-275-TN
Color: Tan
Delivery weight: 0.015kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 812114026858

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den MOLDED UNIVERSAL
WIRE LOOP BLUE FORCE GEAR

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für den MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP von Blue Force Gear entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine vielseitige und sichere Lösung für die Befestigung von Schlaufen an
Ihren Waffen zu bieten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck geeignet ist.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt von Kindern und gefährdeten Personen fern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie den MOLDED UWL™ nicht, wenn er beschädigt oder deformiert ist.
Achten Sie darauf, dass die Schlaufen sicher an den Ösen oder Befestigungspunkten befestigt sind.
Vermeiden Sie übermäßige Belastung des Produkts, um ein Versagen zu verhindern.
Verwenden Sie nur mit dem Produkt kompatible Schlaufen und Zubehörteile.
Achten Sie darauf, dass beim Gebrauch keine losen Teile oder Schnüre im Weg sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Schritt 1: Überprüfen Sie das Produkt auf Beschädigungen, bevor Sie es verwenden.
Schritt 2: Wählen Sie den gewünschten Befestigungspunkt an Ihrer Waffe (Ösen, Schlitze, Schienenlöcher).
Schritt 3: Führen Sie die Schlaufe des Vickers Sling oder eines anderen Zubehörs durch die Molded UWL™.
Schritt 4: Drücken Sie die DruckknopfBuchse, um eine sichere Verbindung herzustellen.
Schritt 5: Stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest sitzt, bevor Sie das Produkt verwenden.
Schritt 6: Testen Sie die Stabilität des Produkts, bevor Sie es im Einsatz nutzen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoff und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in die Umwelt gelangt.
Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es zu einem Recyclingzentrum oder einer
Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben, für weitere
Informationen oder Unterstützung.

Vielen Dank für Ihre Aufmerksamkeit und bleiben Sie sicher!
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Molded Universal Wire Loop Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Molded Universal Wire Loop (MOLDED UWL). This product is designed to provide
versatility and reliability for your tactical needs. To ensure safe and effective use, please read and follow the safety
instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Regularly inspect the Molded UWL for signs of wear or damage before each use.
Always use the product in accordance with the manufacturer's guidelines.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product experiences or accidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Overloading: Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for the sling.
Secure Attachment: Ensure that the Molded UWL is securely attached to the mounting points before use.
Inspect for Damage: Before each use, check for frayed cables, cracks, or any other signs of damage.
Use with Compatible Equipment: Only use the Molded UWL with slings that are 1.25 inches or thinner and
compatible with the push button socket.
Avoid Sharp Edges: Be cautious of sharp edges on the mounting points where the wire loop is attached to
prevent injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the appropriate mounting points on your weapon.
Ensure that the area is clean and free from debris.
Align the Molded UWL with the eyelets, slots, or rail holes.
Securely attach the Molded UWL, making sure it is firmly in place.

Usage:

When using the Molded UWL with a Vickers Sling or other compatible slings, ensure the sling is
properly threaded through the loop.
Confirm that the push button socket is engaged with the sling swivel if used.
Always test the connection before relying on the system during use.

Disposal Instructions
Dispose of the Molded UWL in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste if it contains any hazardous materials.
Consider recycling the product if possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s contact information provided
on the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guide de Sécurité du Produit

Introduction
Merci d'avoir choisi la boucle de fil universelle moulée Blue Force Gear™. Ce produit est conçu pour offrir une
polyvalence et une sécurité maximales lors de son utilisation. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
garantir une utilisation sans danger.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Toujours inspecter le produit avant utilisation pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient compromettre sa performance.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, consultez immédiatement un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que la boucle est correctement fixée avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser la boucle avec des sangles non compatibles.
Ne pas soumettre le produit à des charges excessives qui pourraient entraîner une défaillance.
Utilisez uniquement des accessoires approuvés par le fabricant pour garantir la sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Choisissez un point de montage approprié sur votre arme.
Fixez la boucle à l'œillet, à la fente ou au trou de rail en vous assurant qu'elle est bien en place.
Si vous utilisez un connecteur à bouton poussoir, vérifiez qu'il est correctement engagé.

Utilisation

Vérifiez la sécurité de la fixation avant chaque utilisation.
Lors de l'utilisation, assurezvous que la boucle ne se coince pas dans des objets environnants.
Ne pas tirer ou tirer brusquement sur la boucle pendant l'utilisation.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales pour l'élimination des matériaux en nylon et en acier inoxydable.
Si possible, recyclez les composants en respectant les consignes de recyclage appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de contact de l'UE
approprié.

Conclusion
En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous pouvez profiter pleinement de la boucle de fil universelle moulée
Blue Force Gear™. Votre sécurité est notre priorité, alors n'hésitez pas à nous contacter pour toute question ou
préoccupation.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MOLDED
UNIVERSAL WIRE LOOP BLUE FORCE GEAR
MOLDED UWL 2.75 WIRE LENGTH TAN

Introduzione
Grazie per aver scelto il MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP di Blue Force Gear. Questo prodotto è progettato per
offrire versatilità e sicurezza nell'uso delle cinghie su armi. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni evidenti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e fresco, lontano da fonti di calore e umidità.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo il MOLDED UWL™ con cinghie compatibili di 1,25” o più sottili.
Non sovraccaricare il prodotto oltre il limite di peso raccomandato.
Assicurati che il gancio a pulsante sia correttamente inserito e fissato prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la
funzionalità.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del MOLDED UWL™

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Identifica il punto di montaggio sull'arma (occhielli, fessure, fori per rotaie).
Fissa il MOLDED UWL™ al punto di montaggio selezionato, assicurandoti che sia ben ancorato.
Collega la cinghia Vickers o altra cinghia compatibile al MOLDED UWL™.

Uso del Prodotto

Controlla che tutte le parti siano correttamente assemblate prima di utilizzare l'arma.
Durante l'uso, verifica frequentemente che il MOLDED UWL™ e la cinghia siano in buone condizioni.
Se noti segni di usura o danni, interrompi immediatamente l'uso e sostituisci il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici e metallici.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del MOLDED UNIVERSAL WIRE
LOOP di Blue Force Gear. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Uchwytu Drucianego™
MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP BLUE FORCE
GEAR

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Moldowanego Uniwersalnego Uchwytu Drucianego™ od Blue Force Gear. Uchwyt ten oferuje
wszechstronność i bezpieczeństwo, co czyni go doskonałym dodatkiem do Twojego wyposażenia. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj tylko zgodnie z przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan uchwytu przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od ekstremalnych temperatur i wilgoci.
Informuj innych użytkowników o zasadach bezpieczeństwa związanych z tym produktem.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z odpowiednim
punktem kontaktowym.

Szczególne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że uchwyt jest prawidłowo zamocowany przed użyciem.
Nie przeciążaj uchwytu ponad jego maksymalne obciążenie.
Zwróć szczególną uwagę na sposób mocowania, aby uniknąć przypadkowego zwolnienia.
Nie używaj uchwytu w warunkach, które mogą prowadzić do uszkodzenia (np. w ekstremalnych warunkach
pogodowych).
Trzymaj uchwyt z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj odpowiednie miejsce montażu na broni.
Upewnij się, że miejsce montażu jest czyste i wolne od przeszkód.
Przymocuj uchwyt do pasa Vickers lub innego pasa o szerokości 1,25” lub mniejszej, korzystając z
oczek lub otworów montażowych.
Sprawdź, czy uchwyt jest pewnie zamocowany przed użyciem.

Użytkowanie:

Po przymocowaniu uchwytu, przetestuj jego stabilność.
Używaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikając nadmiernego obciążania.
Jeśli uchwyt jest używany w połączeniu z innymi akcesoriami, upewnij się, że są one również właściwie
zamocowane.

Instrukcje Utylizacji
Użyj lokalnych punktów zbiórki, aby pozbyć się niepotrzebnych lub uszkodzonych produktów.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji materiałów nylonowych i metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym lub przedstawicielem Blue Force Gear.

Podsumowanie



Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie Moldowanego Uniwersalnego
Uchwytu Drucianego™. Zachęcamy do regularnego przeglądania wytycznych bezpieczeństwa i zgłaszania wszelkich
niebezpiecznych sytuacji odpowiednim władzom. Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu i życzymy
bezpiecznego użytkowania.
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MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP BLUE FORCE
GEAR MOLDED UWL 2.75 WIRE LENGTH TAN
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolehdithan ohjeiden
noudattamisesta, jotta voit välttää mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos tuote on vaurioitunut.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonossa kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos se on altistunut voimakkaalle kuumuudelle tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen käyttöä.
Älä ylitä tuotteen enimmäiskuormituskapasiteettia.
Varmista, että tuote on kiinnitetty tukevasti ennen käyttöä.
Vältä äkillisiä liikkeitä tai voimakkaita vetoja tuotteen käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Poista tuote pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä tuote Vickershihnaan tai muuhun 1,25 tuuman tai ohuempaan hihnaan.
Varmista, että kaikki kiinnityspisteet ovat turvallisesti paikallaan.

Käyttö:

Käytä tuotetta vain, kun se on oikein asennettu.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnitykset ovat kunnossa.
Älä käytä tuotetta, jos huomaat vaurioita tai kulumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä polta tuotetta, koska se voi vapauttaa haitallisia aineita.
Varmista, että tuote ei päädy lasten tai eläinten ulottuville hävittämisen aikana.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että voit käyttää MOLDED
UNIVERSAL WIRE LOOP tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
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Säkerhetsinstruktioner för MOLDED UNIVERSAL
WIRE LOOP BLUE FORCE GEAR MOLDED UWL 2.75
WIRE LENGTH TAN

Introduktion
Tack för att du har valt MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP™ från Blue Force Gear. Denna produkt är utformad för
att erbjuda mångsidighet och säkerhet vid användning av olika slingor på ditt vapen. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktion noggrant innan du använder produkten för att säkerställa säker och korrekt användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säker användning: Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera risker.
Riskbedömning: Var medveten om potentiella faror, inklusive skador på vapen eller personskador vid felaktig
användning.
Återkallelseinformation: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.
Skydd för sårbara grupper: Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
EUkontaktpunkt: För frågor om säkerhet, kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick innan användning.
Använd endast med slingor som är 1,25” eller tunnare.
Undvik att utsätta produkten för extrema temperaturer eller kemikalier.
Använd inte produkten om den är skadad eller sliten.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av Molded UWL™:

Identifiera fästpunkter på ditt vapen där du vill fästa Molded UWL™.
Se till att ytan är ren och fri från skräp.
Fäst Molded UWL™ i önskad position.

Anslutning av slingor:

Ta din Vickers Sling eller annan kompatibel sling.
Fäst slingan i Molded UWL™ genom att trycka in tryckknappen och säkra den på plats.
Kontrollera att slingan sitter ordentligt fast innan du använder vapnet.

Säkerhetskontroller:

Innan varje användning, kontrollera att alla kopplingar är säkra.
Gör en visuell inspektion av Molded UWL™ för att se till att det inte finns några synliga skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre är i bruk, kassera den på ett ansvarsfullt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av plast och metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i naturen eller på olämpliga platser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerheten kring MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP™, vänligen kontakta den
angivna EUkontaktpunkten. Håll dig informerad om säkerhetsuppdateringar och återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din MOLDED
UNIVERSAL WIRE LOOP™. Tack för att du valt Blue Force Gear!
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Bezpečnostní pokyny pro použití drátové smyčky
MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP BLUE FORCE
GEAR

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili drátovou smyčku MOLDED UNIVERSAL WIRE LOOP (UWL) od společnosti Blue
Force Gear. Tento produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní používání s vaším vybavením. V
tomto dokumentu naleznete důležité bezpečnostní pokyny, které je třeba dodržovat pro zajištění bezpečnosti při
používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s doporučeními výrobce.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt používat a obraťte se na odborníka.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání produktu se vyvarujte situací, které by mohly vést k úrazu nebo nehodám.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s popruhy o šířce 1,25 palce nebo menší.
Ujistěte se, že všechny spojení jsou pevně zajištěna před použitím.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.
Nenechávejte produkt vystavený extrémním teplotám nebo vlhkosti.
Při instalaci a používání dodržujte všechny pokyny výrobce.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné komponenty.
Připojte UWL k zbrani pomocí očí, slotů nebo otvorů na liště.
Ujistěte se, že je UWL správně zajištěn a bezpečně připojen.

Použití:

Upevněte popruh (např. Vickers Sling) k UWL.
Ujistěte se, že je popruh správně nastaven a že nebrání pohybu.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je vše správně zajištěno.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy pro odpad.
Pokud je produkt poškozený, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o nebezpečných produktech se obraťte na
příslušné orgány nebo navštivte platformu Safety Gate EU pro aktuální informace o bezpečnosti.


